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Bogactwo jako hojnos¢ dawania.
Analiza lingwistyczno-teologiczna 1Tm 6,17-19

Wealth as Generosity in Giving:
Linguistic and Theological Study of 1Tm 6:17-19

ABSTRACT: The author of the article provides a linguistic and theological study of
the text from rTm 6:17-19, which is a sort of “instruction” offered by the author of
the Letter on the Christian attitude towards wealth. Each one of these three verses is
analysed separately. The paper draws the reader’s attention to the fact that the material
riches owned by a man is a gift from God and brings with itself a threefold account-
ability: to man, to society and to God. The text under study underlines two main
components of wealth which are captured by the adjectives etpetadotog (generosity
beyond measure) and xowwvikdg (the social dimension of wealth). God’s intention
for providing men with tangible assets (wealth) is, primarily, doing good to others,
also by generous sharing of their possessions. We should perceive wealth from the
eschatological point of view which ought to influence the present attitude of wealthy
people. A rich man should put his trust not in ephemeral and temporary things but in
God who is everlasting and eternal. He is the source of all abundance and wealth. Rich
Christians should imitate God in His universal attitude of sharing with everybody.

KEYWORDS: wealth, First Letter to Timothy, Apostle Paul, generosity, doing good,
solidarity, ethics

ABSTRAKT: Autor artykulu przedstawia analize lingwistyczno-teologiczng tekstu
Tm 6,17-19, ktdry jest swego rodzaju ,instrukcjg” autora Listu na temat postawy
chrzescijanin wobec bogactwa. Kazdy z trzech wierszy analizowany jest oddzielnie.
Autor artykulu zwraca uwage na fakt, ze posiadane bogactwo materialne stanowi dar
Boga dla cztowicka, uwidaczniajacy si¢ w potréjnej odpowiedzialnosci: przed samym
soba, przed spoleczeristwem oraz przed Bogiem. Analizowany tekst podkresla dwa
gléwne elementy bogactwa, wyrazone przez przymiotniki edpetadotog (hojnosé ponad
miarg) oraz xovwvikdg (spoleczny wymiar bogactwa). Bozym zamiarem udzielania
czlowickowi débr materialnych (bogactwa) jest przede wszystkim czynienie dobra
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wzgledem innych, takze poprzez hojne dzielenie si¢ z innymi swoja majetnosécia. Na
bogactwo winni$my patrze¢ z perspektywy eschatologicznej, ktéra wptywaé powin-
na na terazniejsze postawy ludzi bogatych. Bogaty cztowiek winien poktada¢ swoja
nadziej¢ nie w tym, co ulotne i tymczasowe, ale w Bogu, ktéry jest trwaly i wieczny.
To On stanowi zrédlo wszelkiej obfitosci i bogactwa. Bogaci chrzedcijanie powinni
nasladowa¢ Boga w Jego uniwersalnej postawie dzielenia si¢ ze wszystkimi.

SEOWA KLUCZOWE: bogactwo, Pierwszy List do Tymoteusza, Pawel Apostot, hoj-
no$¢, czynienie dobra, solidarno$¢, etyka

agadnienie bogactwa nie nalezy do centralnych poje¢é teologii Nowego
Testamentu. Pomimo Ze temat ten wyst¢puje w nauczaniu Pawla Apostola,

nie jest on szczeg6lnie badany w literaturze biblijno-teologicznej'. W Pierwszym
Liscie do Tymoteusza znajdujemy skoncentrowane nauczanie Pawta na temat
relacji chrzescijan do débr materialnych?®. Jest on kluczowy dla wlasciwego rozu-

mienia Pawtowej mysli moralnej w zakresie szeroko rozumianego bogacenia si¢

i bogactwa chrze$cijan. Tym bardziej zagadnienie to zastuguje na szczegbtowe
badania, gdy wezmiemy pod uwagg relacje chrzescijan pierwotnego Kosciota

' Por. S. Halas, Cheiwos¢ pieniedzy korzeniem wszelkiego zta wedfug 1 Tm 6, 9—10, ,Ruch

Biblijny i Liturgiczny” 40 (1987), nr 4, s. 297—30s; P. Dschulnigg, Warnung vor Reichtum
und Ermahnung der Reichen 1 Tim 6,6-10.17-19 im Rabhmen des SchlufSteils 6,3-21, ,Biblische
Zeitschrift” 37 (1993), nr 1, s. 60—77; S. Bénétreau, La richesse selon 1 Timothée. 6, 6-10 et
6, 17-19, ,Etudes théologiques et religicuses” 83 (2008) 1, s. 49-60; N. Neumann, Kein
Gewinn = Gewinn. Die kynisch geprigte Struktur der Argumentation in 1 Tim 6:3-12, ,No-
vum Testamentum” s1 (2009), nr 2, s. 127-147; A.J. Malherbe, Godliness, Self-Sufficiency,
Greed, and the Enjoyment of Wealth. 1 Timothy 6:3-19: Part I, ,Novum Testamentum”
52 (2010), nr 4, s. 376—40s; A.J. Malherbe, Godliness, Self-Sufficiency, Greed, and the
Enjoyment of Wealth. 1 Timothy 6:3-19: Part II, ,Novum Testamentum” s3 (2011), nr 1,
s. 73—96; M.E. Sheldon, The Apostle Paul’s Theology of Good Works, with Special Emphasis
on 1 Timothy 6:17-19, Wake Forest 2012 (niepublikowana praca doktorska); V. de Verlyn,
K.R. Krell, Paul and Money: A Biblical and Theological Analysis of the Apostle’s Teachings
and Practices, Grand Rapids 2015; G.G. Hoag, Wealth in Ancient Ephesus and the First
Letter to Timothy: Fresh Insights from Ephesiaca by Xenophon of Ephesus, seria: Bulletin
for Biblical Research Supplement 11, Winona Lake 2015; J. Wilk, Jak wilasciwie korzystal
z bogactw materialnych? Rady dla ludzi bogatych zawarte w 1 Tom 6,17-19, [w:] Sprawiedli-
wosl i mitosé spoteczna. Refleksja interdyscyplinarna w go-lecie (Archi)diecezji Katowickiej,
A. Wuwer (red.), Katowice 2015, 5. 160-174; D. Tomczyk, Qidapyvpia — czy jedyny korzer
wszelkiego zla? Analiza 1 Tm 6,104, ,Ruch Biblijny i Liturgiczny” 73 (2020), nr 1, 5. 5—23.
Mimo ze problem autorstwa r'Tm nie zostal ostatecznie rozstrzygniety, autor artykutu
wymienia Pawla Apostota jako autora Listu. Por. S. Harezga, Pierwszy i Drugi List do Ty-
moteusza. List do Tytusa. Wistgp. Przektad z oryginatu. Komentarz, seria: Nowy Komentarz
Biblijny. Nowy Testament 14, Czgstochowa 2018, s. 34-53.
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do déwezesnego systemu wartosci i moralnosci Imperium Rzymskiego® oraz do
stoickiej myfli filozoficznej zwiazanej z pojeciem avtdpxeta.

W tym kontekscie by¢ moze stuszna jest teza Paula Trebilco, ze dobra ma-
terialne i bogactwo w ogdle mogly by¢ prawdziwym problemem w spolecznosci
pierwotnego Kosciota, cho¢ nie dysponujemy wprost dowodami potwierdzajacy-
mi ten stan rzeczy'. Obecno$é¢ réznych pozioméw klas spoteczno-ekonomicznych
w spolecznosci dwezesnego Kosciota nie jest niczym niezwyktym. Stanowito to
jednak pewne wyzwanie dla jednosci i budowania wlasciwych relacji migdzy
grupami spoleczeistwa w jego réznych warstwach’.

Nie dziwi zatem fake, ze temat bogactwa i bogatych chrzescijan w gminie
efeskiej pojawit si¢ w I'Tm 6 z taka sits. Mozliwe, ze poruszana kwestia nie
dotyczyla tylko tego Kosciota, lecz miata szerszy zasigg. W naszych badaniach
nie interesuje nas jednak analiza statusu ekonomicznego i spotecznego ludzi
bogatych, ale przede wszystkim apostolskie parenetyczne nauczanie na temat
bogactwa jako takiego.

W tej perspektywie dokonamy analizy perykopy tekstu 1Tm 6,17-19, omawia-
jac jej poszczegdlne wiersze. W oparciu o analizy lingwistyczne i semantyczne
uzywanych przez autora Listu okreslen, chcemy odpowiedzie¢ na podstawowe
pytanie: co stanowi wlasciwy klucz do chrze$cijanskiej interpretacji zagadnienia
bogactwa?

By znalez¢ odpowiedz na to pytanie, najpierw oméwimy nakaz zaufania
Bogu, a nie watpliwemu, nietrwalemu bogactwu (1). Nastepnie poddamy
analizie przestanie autora Listu w zakresie wykorzystywania swojego bogactwa
na podstawie dwoch kluczowych przymiotnikéw: edpetddotos i korvwvikde
(2). W przedostatniej czg¢sci odpowiemy na pytanie, czym jest Oepéhioy xaddy
w relacji do zycia wiecznego (3). Na koniec przeanalizujemy omawiany tekst
w kontekscie zrédta i celu posiadanego bogactwa przy pomocy odwrédconej
analizy szyku tekstu 1'Tm 6,17-19 (4).

> PorT. Morgan, Popular Morality in The Early Roman Empire, Cambridge 2007, 5. 47-48,
90-94.

Por. P. Trebilco, The Early Christians in Ephesus from Paul to Ignatius, seria: Wissenschaftliche
Untersuchungen zum Neuen Testament 116, Tiibingen 2014, s. 405; R M. Kidd, Wealth
and Beneficence in the Pastoral Epistles: A ,,Bourgeois” Form of Early Christianity?, seria:
Sociery of Biblical Literature Dissertation Series 122, Atlanta 1990, s. 195.

Por. P.H. Towner, The Letters to Timothy and Titus, seria: The New International Com-
mentary on the New Testament, Grand Rapids 2006, s. 424.
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~Bogatym w tym czasie nakazuj...” (1Tm 6,17)

101¢ NAouaiolc év T vOv aldvt napdayyeAAe un uynAo@povelv unde AAnkEval
£nt nAoUToU AdnAdTNTL AAN €nl Be® T napéxovtt APV ndvta nAouciwg &ic
> 6
anéiauactyv'.

Bogatym w tym czasie nakazuj, aby nie wynosili sie i nie ufali niepewnemu
bogactwu, ale Bogu udzielajgcemu nam wszystkiego obficie do korzystania
(1Tm 6,17; ttum. wtasne)

Analizowany wiersz stanowi kontynuacje rozpoczetego w 1Tm 6,6-10 tematu
dotyczacego bogactwa i bogatych chrzeécijan w efeskim Kosciele”. Tym razem
autor Listu w nowy sposéb pokazuje podejscie do ddbr materialnych.

Podczas gdy tekst 1'Tm 6,9 dotyczyt tych, keérzy cheieli sie bogaci¢, w 1Tm 6,17
apostol ma na myli juz bogatych, majgtnych chrzescijan (toic mhovatorg), ktorzy
by¢ moze stanowili wowczas zauwazalna, odrebna spotecznie grupe ludzi.
Nalezaly do nich przede wszystkim osoby wolne, takze wlasciciele niewolnikéw.
O ile chcacy sie bogaci¢ narazeni byli na liczne i bezsensowne oraz szkodliwe
niebezpieczenistwa, bogatym autor Listu wrecz nakazuje, czego powinni unikaé
oraz jaka postawe winni przyja¢ wobec posiadanego juz bogactwa. Apostot
Pawel nie kwestionuje obecnosci 0séb bogatych we wspdlnocie chrzeécijan.
Przestrzega ich jednak przed dwoma powaznymi niebezpieczeristwami: pycha
i poktadaniem nadziei w niestabilnosci bogactwa zamiast w Bogu®.

W grece klasycznej wystepuja czasowniki, ktére same w sobie stanowity
formg niedokoriczonej akeji, poniewaz ich prawdziwy cel znajdowat si¢ w czyim$
dziataniu, bez ktérego znaczenie czasownika stawalo si¢ nickompletne i niejedno-
znaczne. Do takich czasownikéw w Nowym Testamencie nalezy wystepujacy
w omawianym wierszu apayyéMetv. Wskazuje on na wazne polecenie, ktérego
wykonanie winno by¢ oczywiste’.

Tekst grecki za: Novum Testamentum Graece, E. Nestle, E. Nestle, B. Aland, K. Aland,
J. Karavidopoulos, C.M. Martini, B.M. Metzger (eds.), Stuttgart 2012.
W trzech wierszach omawianej perykopy autor Listu postuguje si¢ az szescioma hapaks
legomena: Smhodpovéw, adnrhétne (ITm 6,17), dyabospyiw, eduetddotog, Kolvwyikds
(1Tm 6,18), amobnoavpilew (ITm 6,19).
Por. P. Iovino, Lettere a Timoteo. Lettera a Tito, seria: I Libri Biblici. Nouovo Testamento
15, Milano 2005, s. 131-132.
Por. F. Blass, A. Debrunner, Grammatik des neutestamentlischen Griechisch, Gottingen 1984,
§ 328.
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Tylko w tym Liscie autor postuguje si¢ tym czasownikiem az pie¢ razy
(ITm 1,35 4,15 5,7; 6,13.17)". Uzyty Tatparyyelho (cryb rozkazujacy) nie oznacza
jedynie dawania autorytatywnych wskazéwek, nakazywania czy instruowania.
W szerszym kontekscie oznacza on takze polecanie, zachg¢canie czy nawet
przynaglanie do wykonania jakiego$ zalecenia”. Na takim wiasnie tle nalezy
rozpatrywaé Pawlowe ,nakazuj”, bardziej jako pouczanie, zachete, wskazanie
drogi lub nauke dla kazdego niz rozkaz w wojskowym znaczeniu.

Grecki rdzen nA\ou-

W starozytnym spoleczenstwie posiadanie dobr materialnych przektadato si¢ na
status spoleczny danej osoby. Apostol podkresla ten stan poprzez czterokrotne
uzycie rdzenia Thov-, jaki odnajdujemy w przymiotniku whovatote, rzeczowniku
mhobTog, przystéwku mhovaiwg (w. 17) oraz czasowniku mhovtely (ww. 9 i18).
Etymologicznym Zrédlem tych wszystkich stéw jest rzeczownik mhodtog.
Oznacza on bogactwo, majatek, pewna obfito§¢ débr materialnych, dobrobyt
czy po prostu szczgéliwe zycie”. Pochodny przymiotnik mhovaiorg okresla
czlowieka zasobnego w $rodki materialne, kogos$ zamoinegoB. Natomiast
przystéwek mhovaiwg znaczy tyle co obficie lub bogato™, za$ czasownik

Dane statystyczne wedtug R. Morgenthaler, Statistik des neutestamentlichen Wortschatzes,
Ziirich 1958, s. 128.

Por. W. Bauer, Griechisch-Deutsches Worterbuch zu den Schriften des Neuen Testaments und
der iibrigen urchristlichen Literatur, Berlin-New York 1971, kol. 1216; J. Strong, Grecko-polski
stownik Stronga z lokalizacjg stéw greckich i kodami Popowskiego, thum. A. Czwojdrak, seria:
Prymasowska Seria Biblijna 42, Warszawa 2015, s. 579 (G3853); Stownik grecko-polski, t. 3:
A-IT, Z. Abramowiczéwna (red.), Warszawa 1962, s. 392—393; EW. Danker, The Concise
Greek-English Lexicon of the New Testament, Chicago 2009, s. 266.

Por. W. Bauer, Griechisch-Deutsches Worterbuch..., dz. cyt., kol. 1337; ]. Strong, Grecko-polski
stownik...,dz. cyt., s. 628 (G4149); Stownik grecko-polski, t. 3, dz. cyt., s. s62; FW. Danker,
The Concise Greek-English Lexicon..., dz. cyt., s. 288. F. Hauck i W. Kasch zauwazaja,
ze etymologia pochodzenia tego rzeczownika jest odkryweza. Sigga ona bowiem indo-
europejskiego rdzenia pel-, ktéry oznacza zaréwno ,ptynal”, jak i ,wypelniaé w petni”.
Por. F. Hauck, W. Kasch, zovrog, [w:] Theologisches Worterbuch zum Neuen Testament,
G. Kittel, O. Baumernfeind, G. Friedrich (Hg.), t. 6, Stuttgart 1959, s. 317.

W przenos$ni przez mhobalolg rozumie si¢ osobe, ktdra obfituje (jest bogata) ,w cnoty chrzes-
cijafiskie i dobra wieczne”. Por. J. Strong, Grecko-polski stownik..., dz. cyt., s. 628 (G414s).
Por. J. Strong, Grecko-polski stownik..., dz. cyt., s. 628 (G4146). Przysléwek mhovaimg
wystepuje w Nowym Testamencie cztery razy, w tym trzy u Pawla (Kol 3,16; 'Tm 6,17;
Tt 3,65 2P 1,11), w przeciwieristwie do przymiotnika mhovaiog, ktéry pojawia sie az 28 razy.
Por. R. Morgenthaler, Szatistik..., dz. cyt., s. 133. IThovalwe w Corpus Paulinum dotyczy nie
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TAoUTELY po prostu bycie bogatym, optywanie w dostatki czy tez posiadanie
obfitosci”.

Autor Listu, postugujac si¢ zestawem tych czterech brzmiacych podobnie
wyrazdw, uzywa figury stylistycznej, ktéra jest paronomazja16. Wykorzystuje on
podobienstwo pewnych dzwickéw przy jednoczesnym podkresleniu réznicy zna-
czen poszczegdlnych wyrazen, wzmacniajac przy tym ich odrebnos¢ semantyczng
w obszarze tresci. Czyni to w pewien artystyczny, wreez refleksyjny sposc')b17.

Stowo mhoitog zaktada bardziej charakter statyczny niz dynamiczny. Wska-
zuje mocniej na juz posiadane bogactwo niz na uczestniczenie w procesie jego
zdobywania. Jest ono wyrazem i symbolem dobrobytu oraz szcze¢sliwego zycia,
prowadzonego w ramach danego porzadku $wiata, ktdry z kolei stanowi rezultat
blogostawienistwa bogéw'™.

Autor Listu za pomocg czasownika 0y niopovelv wyraznie przestrzega boga-
tych, aby nie posiadali wysokiego mniemania o sobie, by nie byli dumni, pyszni ani
zarozumiali; nie mysleli, ze posiadane bogactwo zapewni im bezpieczenistwo w zy-
ciu®. Postawa pychy i wywyzszania si¢ ponad innych ze wzgledu na swéj material-
ny status moze bowiem prowadzi¢ nawet do pogardy i patrzenia z géry na mniej
posiadajacych, tworzac tym samym niepotrzebne podziaty spoleczne. Dlatego tez

nakaz wystrzegania sie pychy wyrasta z zagrozenia, jakiemu poddawany jest
kazdy, kto optywa w dobra materialne. Wéwczas grozi mu bowiem stawianie
siebie ponad innych, pogarda wobec biednych, ciggta koncentracja na sobie
i realizacji swych egoistycznych celow™.

tylko bogactwa (zob. 'Tm 6,17), ale Stowa Chrystusa mieszkajacego obficie w wierzacych
(zob. Kol 3,16) czy Ducha Swictego, obficie wylanego na wierzacych (zob. Tt 3,6).

Por. J. Strong, Grecko-polski stownik..., dz. cyt., s. 628 (G4147); Stownik grecko-polski, t. 3,
dz. cyt., s. s61; R. Popowski, Wielki stownik grecko-polski Nowego Testamentu wydanie
z petng lokalizacjg greckich hasel, kluczem polsko-greckim oraz indeksem form czasowni-
kowych, seria: Prymasowska Seria Biblijna 3, Warszawa 1994, s. so1 (P4021); W. Bauer,
Griechisch-Deutsches Worterbuch..., dz. cyt., kol. 1336.

IMepovopactia znaczy ,lekko zmieniona nazwa”. Por. F. Blass, A. Debrunner, Grammatik...,
dz. cyt., § 488, 1; S.B. Noegel, Paronomasia, [w:] Encyclopedia of Hebrew Language and
Linguistics, t. 3, G. Khan (ed.), Leiden-Boston 2013, 5. 24-29.

Moze to odpowiadad taciniskiej figurze traductio, wystepujacej w retoryce. Por. F. Blass,
A. Debrunner, Grammatik..., dz. cyt., § 488, nota 6.

Por. F. Hauck, W. Kasch, mlodzog, dz. cyt., s. 317.

Por. R. Popowski, Wiclki stownik..., dz. cyt., s. 632 (Ps161); J. Strong, Grecko-polski stow-
nik...,dz. cyt., s. 801 (Gs309); Stownik grecko-polski, t. 4: P-Q,Z. Abramowiczéwna (red.),
Warszawa 1965, s. 484; FW. Danker, The Concise Greek-English Lexicon..., dz. cyt., s. 368.
S. Harezga, Pierwszy i Drugi List..., dz. cyt., s. 349. Por. PM. Zehr, 1 & 2 Timothy. Titus,
seria: Believers Church Bible Commentary, Scottdale 2010, 5. 125.
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Nietrwatos¢ i tymczasowos¢ bogactwa

Biblia w madrosci Starego Testamentu oraz w nauczaniu Jezusa konsekwen-
tnie naucza, ze ludzkie bogactwo jest przemijajace, zawodne i zwodnicze
(zob. Prz 11,28; 23,4-5; Koh 5,13-17; Jr 9,22-23; £k 12,13-315 Jk 1,9-115 4,13-17;
5,1-6). Jezus bardzo wyraznie przestrzegal przed wszelka chciwoscia: ,,Uwa-
zajcie i strzezcie si¢ wszelkiej chciwosci, bo nawet gdy ktos ma [wszystkiego]
w nadmiarze, to zycie jego nie zalezy od jego mienia” (Ek 12,15).

Nie dziwi zatem fake, ze Pawel podkresla negatywne cechy posiadanego
majatku, jakimi sg jego nietrwalo$¢ i tymczasowo$é. Czyni to poprzez uzycie
rzeczownika &dnAétng. Podkresla on bowiem stan niejasnoséci, niemal warunek
braku pewnosci*. Mamy tutaj do czynienia z dopetniaczem jakosci (genetivus
qualitatis), gdzie rzeczownik traktowany jest jak przymiotnik, co uwypukla wick-
sza wyrazisto$¢ jakosci gléwnego rzeczownika. Nie chodzi zatem o ,bogactwo
niepewnosci’, ile o ,,niepewnosé bogactwa”zz. Malo tego, mozna powiedzied, ze
&dMA6TNG rozumiany jako przymiotnik podkresla niemal ,,szalenstwo nadziei”
pokladanej w bogactwie materialnym. Ta cecha niepewnosci bogactwa czyni
je niezdolnym do bycia prawdziwym fundamentem poktadanej w nim nadziei.

Autor zestawia ze sobg wyrazy o przeciwstawnych znaczeniach: bogactwo
i niepewno$¢. To pewnego rodzaju ironia z jego strony, ale i zaskakujacy para-
doks®. Posiadane bogactwo jako co$, co wydawacé by sie moglto fundamentem,
ostoja, poczuciem bezpieczenistwa, nie moze by¢ przedmiotem poktadania
nadziei ludzi bogatych, poniewaz cechuje je niestato$¢, niepewno$é, tymeza-
sowos¢ i ulotnosé.

Dla Pawta przeciwienistwem niepewnosci, nietrwalosci oraz przemijalnosci
materialnego bogactwa jest Bég. Wiaze si¢ to z atrybutem Jego wiecznosci,
ktéry wyraza si¢ az nadto dobitnie w Jego imieniu Jahwe — ,JESTEM, KTO-
RY JESTEM” (max W& m1aR) (W) 3,14). Hebrajskie 7178 nalezy rozumieé
nie tyle w sensie ,jestem” (,by¢”, ,znajdowa¢ si¢”), lecz w znaczeniu kogos
dzialajacego: ,bede dla (was)”™. Wiasnie takie rozumienie Boga przedstawia

2 Por. Stownik grecko-polski, t. 1: A-4, Z. Abramowiczéwna (red.), Warszawa 1958, s. 26;

J. Strong, Grecko-polski stownik..., dz. cyt., s. 14 (G83); EW. Danker, The Concise Greck-En-
glish Lexicon..., dz. cyt., s. 6.

Por. F. Blass, A. Debrunner, Grammatik..., dz. cyt., § 165, 2; A. Piwowar, Skfadnia jezyka
greckiego Nowego Testamentu, Lublin 2017, § 38.

Por. M. Dibelius, H. Conzelmann, The Pastoral Epistles. A Commentary on the Pastoral
Epistles, seria: Hermeneia, Philadelphia 1972, s. 91: The stress upon «a0yAdrye> as the object
of hope is an intended paradox.

G. von Rad, Teologia Starego Testamentu, thum. B. Widla, Warszawa 1986, s. 148.
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Pawel, postugujac si¢ czasownikiem mapéyw, ktéry oznacza bycie obecnym dla
innych, wyciagnigcie r¢ki, zaopatrzenie, zaoferowanie czegos ze swojej stronyzs.

Apostol ma gleboka $wiadomos¢, ze bycie bogatym nie jest zastuga samego
czlowieka, ale przede wszystkim stanowi nastgpstwo dziatania taski Boga.
Zestawia on ze sobg dwa obrazy: poktadang ufno$¢ w niepewnym bogactwie
oraz zyjacego Boga. Bég nie jest ograniczony ani okreslony Zadnymi ramami
czasu, przestrzeni ani mozliwosci. Bég jest nieustannie Udzielajacym, co pod-
kresla zastosowany tutaj imiestéw czasu terazniejszego (’TEOLPE'XOVTL).

Bog udziela wszystkiego, czego czlowiek potrzebuje w zyciu, i czyni to w obfi-
tosci, aby niczego mu nie brakowato. To On bowiem, i tylko On, stanowi zrédto
wszelkiego prawdziwego i niezniszczalnego bogactwa. Ten aksjomat powinien
by¢ podstawg zaufania Jemu, a nie tymczasowemu i nietrwalemu bogactwu.

Autor Listu zmienia optykeg z terazniejszej ufnoéci poktadanej w posiadaniu
ddbr materialnych na eschatologiczng ufnos¢ posiadania innego rodzaju boga-
ctwa, jakim jest Zycie wieczne, a w konsekwencji sam Bdg. Temu, co terazniejsze,
ziemskie, przeciwstawia on to, co wieczne; temu, o nietrwale — to, co trwale;
temu, co zniszczalne — to, co niezniszczalne. Mozemy powiedzieé, ze Pawel nie
tyle ,,uduchawia” bogactwo, lecz je ,,eschatologizuje”zs. To Bég w Chrystusie
jest bowiem prawdziwie bogatym (mhovotog; zob. 2Kor 8,9) i prawdziwym
bogactwem (6 whotTog; zob. Kol 1,27).

W swoim dzialaniu Bég nie jest Bogiem pasywnym - jest Bogiem ak-
tywnym. On dziala w sposéb nieprzerwany od pierwszego dnia stworzenia
$wiata (zob. Rdz 1,1-31). Nie zapomnial o swoim stworzeniu i nie zakonczyl
zaopatrywania czlowieka we wszystko, co jest mu potrzebne do zycia, zaréwno
ziemskiego, jak i wiecznego. Konsekwencja tej prawdy winno by¢ zaangazowa-
nie chrzescijan w nasladowanie swego Stworcy. Podobnie jak Bog wyciagajacy
swoja reke nad kazdym czlowiekiem w celu jego zaopatrzenia, cztowick bogaty
winien na$ladowa¢d swego Stwérce w Jego postawie.

Nasladowanie Boga wyraza si¢ poprzez korzystanie z Jego daréw. Rzeczow-
nik dnéravatg, keéry wystepuje tylko w r'Tm 6,17 oraz w Hbr 11,25, oznacza nie
tylko uzywanie, korzystanie z czego$, ale réwniez pewna przyjemnos¢, a nawet

% Por. EW. Danker, The Concise Greck-English Lexicon..., dz. cyt., s. 272; Stownik grecko-

-polski, t. 3, dz. cyt., s. 440; J. Strong, Grecko-polski stownik..., dz. cyt., s. 592 (G3930);
E. Blass, A. Debrunner, Grammatik..., dz. cyt., § 316, 3.
Por. R.J. Neuhaus, Bogactwo i beztroska: by¢ bogatym, bogactwo tworzyé, [w:) Etyka kapita-
lizmu, P.L. Berger (red.), thum. H. Wozniakowski, Krakéw 1994, s. 177. Neuhaus okredla
to mianem ,eschatologicznej niefrasobliwo$ci” (s. 178).
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rozkosz z korzystania®. Bég nie ogranicza czlowieka w zaden sposéb w korzy-
staniu z dobr, ktorymi go obdarzyl. Udziela kazdemu obficie po to, aby z tej
obfito$ci bezgranicznie korzystal, w sposéb wolny, ale i odpowiedzialny, nie
tylko dla siebie samego, ale réwniez wobec innych (por. Ps 104,27-28; 145,15-165
Mt 6,25-34). Cel dziatania &ig améAawawy autor okresla jednoznacznie w kolejnym
wierszu swojego Listu.

.Aby czyni¢ dobrze..." (1Tm 6,18)

ayaBoepyely, NAoUTElY €V €pyolc kaholc, elpetaddtouc gival, KowwvikoUc.

czyni¢ dobrze, wzbogacac sie w dobre czyny, by¢ hojnymi i chetnymi do dzielenia
sie (1Tm 6,18; ttum. wtasne)

Cale zdanie stanowi wezwanie bogatych do trzech bardzo konkretnych
sposobéw wykorzystania posiadanego bogactwa. Pawel zaleca im: czynié
dobro; wzbogacad si¢ w dobre czyny oraz by¢ hojnymi i chetnymi do dzielenia si¢
z innymi. Podstawa tych dziatan winna by¢ swiadomos¢, ze wszystko pochodzi
od Boga, a bogaci s3 tylko zarzagdcami Bozego majatku®.

Autor Listu rozpoczyna zdanie czasownikiem kontrahowanym éyafoepyeiv®.
To rzadkie stowo, ktérego brak w Septuagincie oraz w literaturze greckiej
spotykamy tylko tutaj oraz w Dz 14,17 (4yeBovpy@v). Powstalo ono w wyniku
ztozenia z przymiotnika &yafé¢ oraz czasownika moiéw. Przymiotnik &yafég
oznacza co$ dobrego, dobry charakter lub dobra nature, co§ pozytecznego,
doskonaieg03°, za$ czasownik moléw oznacza czynno$¢ wytwarzania, budo-
wania, tworzenia, ksztaltowania, a nawet zaopatrywania w coé™. Tym samym
dyaboepytw okresla nie tylko czynienie dobra, jakies stuszne postepowanie,
ale nade wszystko czynienie dobra w sposéb korzystny dla innych™. Jest wigc

27

Por. Stownik grecko-polski, t. 1, dz. cyt., s. 276. Por. J. Strong, Grecko-polski stownik...,
dz. cyt., s. 90 (G619).
Por. P. Iovino, Lettere a Timoteo..., dz. cyt., s. 132.
Por. F. Blass, A. Debrunner, Grammatik..., dz. cyt., § 31, 1.
Por. W. Bauer, Griechisch-Deutsches Wairterbuch..., dz. cyt., kol. 4-6; J. Strong, Grecko-polski
stownik..., dz. cyt., s. 4 (G18).
Por. FW. Danker, The Concise Greek-English Lexicon..., dz. cyt., s. 1; W. Bauer, Grie-
chisch-Deutsches Worterbuch..., dz. cyt., kol. 1350-1355; J. Strong, Grecko-polski stownik...,
dz. cyt., s. 631-632 (G4160).
Por. J. Strong, Grecko-polski stownik..., dz. cyt., s. 3 (G14).
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parenetycznym wezwaniem do dzialania i opisuje, jak mozna si¢ cieszy¢ boga-
ctwem poprzez czynienie dobra®.

Poprzez uzycie bezokolicznika dyaBoepyeiv Pawel kontynuuje swoja mysl
z poprzedniego wiersza. Nie mozna bogaci¢ si¢ w dobre czyny, o ile nie ko-
rzysta si¢ z tego, czego udzielil Bég. Tym samym podstawa czynienia dobra
wobec innych jest przede wszystkim On sam. Zaréwno czynienie dobra
(GyoBoepyetv), jak i wzbogacanie si¢ w dobre czyny (mhovtely &v Zpyolg kaholg),
bycie hojnym i ch¢tnym do dzielenia si¢ (edpetadétoug etvar xowwvikod)
oraz korzystanie z bogactwa musi by¢ poprzedzone udzielaniem przez Boga
w obfito$ci wszystkiego (Tapéyovtt fuiv TavTe TAovTiwg elg dmdlavory), co tak
mocno wybrzmiewa w 1Tm 6,17. Pokazuje to tabela 1.

Tabela 1.
1Tm 6,17 B6g udzielajacy nam wszystkiego obficie do korzystania
1 ! !
1Tm 6,18 aby czyni¢ | aby wzbogacaésie | aby by¢ hojnymi i chetnymi
dobrze w dobre czyny do dzielenia sie

Autor podkresla zatem zaleznos$¢ posiadanego bogactwa od Boga. Bez
$wiadomosci, ze wszystko, co maja bogaci (chrzescijanie), jest darem samego
Boga i nalezy do Niego, moze by¢ im trudno wiasciwie korzysta¢ z posiadane-
go majatku. Caly ten wiersz ma mocny wydzwigk eschatologiczny, poniewaz
czynienie dobra objawiajace si¢ w dobrych dzietach oraz chetne i hojne dzie-
lenie si¢ z innymi potrzebujgcymi przekladajg si¢ ostatecznie na uchwycenie
si¢ prawdziwego zycia, ktére dopiero ma nadej$é (zob. 1'Tm 6,19). A jest nim
wieczne przebywanie z Bogiem w Jego krélestwie.

W omawianym wierszu autor Listu postuguje sic dwoma szczegdlnymi
przymiotnikami: edpetddotog oraz kovwvikds, ktorych charakeerystyki doko-
namy ponizej.

Hojnos$¢ ponad miare, czyli ebpetddotog

Pierwszy z wymienionych przymiotnikéw — eduetadotog mozemy rozpatry-
wad jako zlozenie przystéwka €0 oraz przymiotnika petadotog (od czasownika

** Por. AJ. Malherbe, Godliness, Self-Sufficiency, Greed, and the Enjoyment of Wealth. 1 Tim-

othy 6:3-19: Part I, dz. cyt., s. 92.
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uetadidwu’). Eo- wjezyku greckim wykorzystuje sic do wzmocnienia wartoéci
semantycznej drugiego czlonu zlozenia®. Wyraza on wielko$é, obfitoéé, do-
brobyt, fatwos¢, pewne dobro™. Jest to Pawlowy neologizm, ktéry $wiadomie
spietrza znaczenia ,bardzo” i ,mozliwy”. ;W sumie te dwa elementy ztozenia
wyrazaja nie tylko zdolno$¢ do dzielenia sie, ale duza tatwo$¢ i nawet gorliwos¢
w dzieleniu si¢ swoim majatkiem””’

Hapaks legomenon ebpetadotog okresla czlowieka chetnie dzielacego si¢ z in-
nymi, hojnego, wspanialomyslnego, chetnie udzielajacego, gotowego i gorliwego
do przekazania czegos innym®. Tym samym autor Listu przez ebuetédotog
wskazuje jednoznaczny kierunek dziatania bogatych chrzeécijan: s3 nimi
wszyscy potrzebujacy i w stosunku do nich bogaci winni by¢ nad wyraz gotowi
i chetni do dzielenia si¢ tym, co sami posiadaja. Chodzi tu zatem o hojno$¢
ponad miare, wykraczajaca ponad zwykle jej rozumienie. Nie jest to tylko
jalmuzna czy dawanie, ktére mogloby wynika¢ z czystej ludzkiej kalkulacji,
z nakazu obowiazujacego prawa lub ludzkiej tradycji, lecz hojno$¢ bezgraniczna
(zob. Ps 23,5). Eaczy si¢ z tym wspanialomy$lnos¢ darczynicy w stosunku do
obdarowanych. Nie pochodzi ona z serca skapego, ktdre nie dostrzega potrzeb
innych, ale z serca otwartego, wrazliwego i gotowego, by nies¢ pomoc w réznych
obszarach ludziom potrzebujacym.

WHtasnie taka postawa chrzescijan wskazuje na mito$¢ Boga jako zrédto wszel-
kiej dobroczynno$ci. Dobitnie ujal to Jan Ewangelista w swoim Lidcie: ,,Jesliby
kto$ posiadal majetno$¢ tego swiata i widzial, ze brat jego cierpi niedostatek,
azamknal przed nim swe serce, jak moze trwaé w nim milo$¢ Boga?” (1] 3,17;
zob. Pwt 15,7-8). Czasownik xhelw, ktdrego uzyl tutaj Jan, oznacza nie tylko
zamkniecie czego$ w ukryciu, zagrodzenie dostepu do czegos, ale w przenosni
wskazuje na kogo$ pozbawionego litoéci i milosierdzia wzgledem drugiej oso-
by™. A zatem edpetddotog to okazanie chrzeécijaniskiego mitosierdzia, to bycie
otwartym na potrzeby bliZniego, poniewaz taka postawa stanowi potwierdzenie

trwania czlowicka w milosci Boga.
4 Metadidwpt oznacza dawanie czeéci czego$, odstapienie czego$ komus, podzielenie si¢
czymé. Por. Stownik grecko-polski, t. 2: E-K, Z. Abramowiczéwna (red.), Warszawa 1960,
s. 118.

Por. R. Popowski, Struktura semantyczna neologizméw w listach Pawla z Tarsu, Lublin
1978, s. 35.

Por. Stownik grecko-polski, t. 2, dz. cyt., s. 326.

R. Popowski, Struktura semantyczna..., dz. cyt., s. 35.

Por. Stownik grecko-polski, t. 2, dz. cyt., s. 352; J. Strong, Grecko-polski stownik..., dz. cyt.,
s. 321 (G2130); R. Popowski, Wielki stownik..., dz. cyt., s. 243 (P2126).

Por. J. Strong, Grecko-polski stownik..., dz. cyt., s. 432 (G2808); Stownik grecko-polski, t. 2,
dz. cyt., s. 670-671.
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By¢ moze nalezy dopatrywa¢ sic w Pawlowym tekscie radykalnego wezwania
do decyzji, ktéra winni podja¢ bogaci chrzeécijanie. Kazdy musi zadecydowac,
na kim lub na czym chce skupiaé swoje serce i pragnienia — na Bogu czy tez na
dobrach tego $wiata. Jezusowe wezwanie jest weiaz aktualne:

Nie gromadZcie sobie skarbéw na ziemi, gdzie mélirdza niszcza i gdzie ztodzieje
wtamuja sie, i kradng. GromadZcie sobie skarby w niebie, gdzie ani mél, ani rdza
nie niszczy i gdzie ztodzieje nie wtamuja sie, i nie kradng. Bo gdzie jest twdj skarb,
tam bedzie i serce twoje (Mt 6,19-21).

I dalej: ,Nikt nie moze dwom panom stuzy¢. Bo albo jednego bedzie nie-
nawidzit, a drugiego bedzie mifowal; albo z jednym bedzie trzymal, a drugim
wzgardzi. Nie mozecie stuzyé Bogu i Mamonie” (Mt 6,24). A zatem pierwsza
troska ludzi bogatych powinno by¢ czuwanie nad samym soba, nad swoim
»sercem”. Kluczowa jest tutaj postawa cztowieka wobec Boga iludzi. To, co
ostatecznie naprawdeg si¢ liczy, to serce czlowieka oraz wyznaczane priorytety
w zyciu. ,Aby czyni¢ dobrze...” jest wezwaniem do bycia gotowym do dziatania
na rzecz innych. Stuszna zatem wydaje si¢ teza Johna Bernarda, ze ,,od bogatych
z3da si¢ dobrego serca i hojnej reki”*.

Hojnos¢ i gotowos¢ do dzielenia si¢ z innymi odpowiadaja Bozemu sposo-
bowi zaopatrywania kazdego czlowieka we wszystko. Takim przyktadem jest
Zacheusz, zwierzchnik celnikéw, ktdry przezyt ,,ekonomiczne nawrdcenie”, gdy
otworzyl Jezusowi nie tylko drzwi swojego domu, ale przede wszystkim drzwi
swojego serca: ,Panie, oto polowe mego majatku daje ubogim, a jesli kogos
w czyms$ skrzywdzitem, zwracam poczwérnie” (por. £k 19,8; zob. 19,1-10) ",

Pawet Apostol ma $wiadomos¢, jak niebezpieczne jest pragnienie bogactwa
i bogactwo samo w sobie (zob. 1'Tm 6,9). Wi¢kszo$¢ ludzi przywiazuje si¢ do
ddbr materialnych i troszezy si¢ tylko o nie. Dlatego apostot ktadzie tak mocny
nacisk na eschatologiczng perspektywe terazniejszego posiadania, ktére nie ma
zadnej wartosci w stosunku do wiecznego prawdziwego bogactwa posiadania
Boga! W tym kontekscie bogactwo materialne to wzajemne przenikanie sie
dzialania dw6ch eondw: terazniejszego i przyszlego, gdzie przyszty eon ksztaltuje
terazniejszy, a terazniejszy przeklada si¢ na przyszly.

40 J.H. Bernard, The Pastoral Epistles with Introduction and Notes, Cambridge 1899, s. 102:
a kind heart as well as a generous hand is demanded of the rich; por. S. Bénétreau, La rich-

esse..., dz. cyt., s. s8.
Por. PM. Zehr, 1 & 2 Timothy..., dz. cyt., s. 125.
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Spoteczny wymiar bogactwa, czyli Kowvwvikoc

Z ebpetadotog autor Listu faczy bezposrednio kolejny przymiotnik xovavixég.
Oznacza on kogo$ spotecznego, towarzyskiego, gotowego do dzielenia si¢, zdol-
nego do tworzenia i pielegnowania wspélnoty oraz wiezi z innymi. Kovwvixég
to czlowick sklonny do tego, aby inni mieli udziat w dobrach, ktére on posiada,
gotowy i chetny do swobodnego dzielenia sie z innymi*. Apostol podkresla
za pomocg tego przymiotnika wspdlnotowy, spoleczny charakter posiadanego
bogactwa.

Przeciwienstwem czlowieka rozumianego jako edpetddotog i kowvmwvikdg jest
czlowiek chciwy (mheovértng). Cheiwosé®, skapstwo oraz milo$¢ bogactwa
(zob. 1ITm 6,10), pokladanie bezgranicznej ufnosci w dobrach materialnych
w przeciwienistwie do zaufania Bogu nie maja nic wspélnego z hojnoscia i dzie-
leniem si¢ z innymi.

Biblia Tysigclecia thumaczy przymiotnik xovwvikée uzyty w r'Im 6,18 przez
,,uspoiecznieni”“, Biblia Warszawska przez ,,dzielacych si¢ z innymi”45, za$
S. Harezga przez ,solidarni”®. Przytoczone powyzej trzy thumaczenia tego
stowa pokazuja charakter bogactwa, wskazuja kierunek nastawienia, jakie po-
winni mie¢ w sobie ludzie bogaci. Z tym ,uspotecznieniem” i ,solidarnoscia”
idzie w parze wspanialomyslna hojno$¢ dawania. ,, Dzielenie si¢ z innymi” nie
moze wynika¢ ani z przymusu, ani z wyrachowania. Ta druga postawa nie licuje
z otwartym na Boze dzialanie sercem czlowicka. A zatem Pawlowe edpetaddtoug
elval xovwvikovg wskazuje na wewnetrzng gotowo$¢ i cheé hojnego dzielenia
si¢ z innymi, ktdra pochodzi z wolnego serca czlowicka bogatego, upatrujacego
zréda swego bogactwa w Bogu”.

* Por. J. Strong, Grecko-polski stownik..., dz. cyt., s. 438 (G2843); FW. Danker, The Concise

Greek-English Lexicon..., dz. cyt., s. 203; Stownik grecko-polski, t. 2, dz. cyt., s. 68s; W. Bauer,
Griechisch-Deutsches Worterbuch..., dz. cyt., kol. 870.

W Corpus Paulinum w dwéch miejscach chciwo$é jako postawa czlowicka zostala jed-
noznacznie okreslona jako pewna forma balwochwalstwa (zob. Kol 3,5; Ef 5.5), ktéra
w konsekwencji prowadzi do utraty samego Boga. Ludzka chciwo$¢ przejawia si¢ bardziej
w umilowaniu pienigdzy i postuszeristwie bogactwu zamiast Bogu. Skoro batwochwalstwo
obejmuje ,,pojecie wylacznosci”, cheiwos¢ jako taka rywalizuje o ludzkie serce, podobnie
jak i Bég. Zob. D. Tomezyk, @idapyvpia..., dz. cyt., s. 9, nota 18; S. Hatas, Cheiwos¢ pie-
nigdzy..., dz. cyt., s. 297-30s.

Pismo Swigte Starego i Nowego Testamentu w przekladzie z jezykow oryginalnych, oprac.
Zespot Biblistéw Polskich z inicjatywy Benedyktynéw Tynieckich, Poznari 200:.

Biblia to jest Pismo fwi;te Starego i Nowego Testamentu, Warszawa 1975.

S. Harezga, Pierwszy i Drugi List..., dz. cyt., s. 349—350.

Por. P. lovino, Lettere a Timoteo..., dz. cyt., s. 132.
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Taki obraz bogatego chrzescijanina kresli nam w omawianym tekscie autor Listu.
Hojne dawanie i dzielenie si¢ powinno wynika¢ z nasladowania Bozego dzialania.
Ludzka hojnos¢ zakotwiczona jest w Bozej hojnosci, ktéra objawita sie w ofiarowaniu
tego, kto byl najcenniejszy dla Boga — wlasnego umilowanego Syna (zob. J 3,16).

To Bég uzycza cztowickowi ze swoich bogatych zasobéw i zaopatruje we
wszystko w sposéb obfity (zob. 1'Tm 6,17). Osobom bogatym zawsze winna
towarzyszy¢ $wiadomos¢, ze nic nie nalezy do nich. Zdaniem Pawta czlo-
wiek jest szafarzem nie tylko Bozych tajemnic, ale i zarzadca Bozych daréw
(zob. 1Kor 4,1). Krétko méwiac, bogactwo czlowicka, caly jego majatek powinien
by¢ xowwvikée — ,,uspoleczniony” i ,solidarny”. Dla Pawta Apostota wszystko
to, co posiadaja chrzeécijanie, ma wymiar spofeczny! Nie oznacza to jednak, ze
wszystko nalezy rozda¢ innym. Chodzi tutaj raczej o chrzescijariska gotowo$é
i otwarto$¢, zgodna z powtdrzonym przez autora Listu starotestamentowym po-
wiedzeniem ,,radosnego dawcg Bog mituje” (zob. Prz 22,8 [LXX]; 2Kor 9,7). Sam
Jezus powiedzial, ze ,wigcej szczgécia jest w dawaniu anizeli w braniu” (Dz 20,35).

Apostot rozumie bogactwo w kontekscie posiadania Jezusa Chrystusa,
w kontekscie dziatania Boga w Chrystusie oraz w kontekscie eschatologicznej
sytuacji Koéciota. Posiadanie jakiejkolwiek ziemskiej wlasnosci nie jest ani bo-
gactwem, ani zabezpieczeniem na przysztosé, lecz narzedziem w stuzbie mitosci
blizniego, ktére samo z siebie nie ma zadnej godnosci ani wartosci, ,przemija
bowiem postaé tego $wiata” (1Kor 7,31)*. Pawlowe nauczanie jest zatem instru-
owaniem ludzi bogatych, aby postrzegali swoje bogactwo, majetno$¢ i pieniadze
w ramach Bozej perspektywy czynienia dobrych czynéw. W ten sposéb cztowiek
bogaty — przy wlasciwym wykorzystaniu swojego majatku — daje $wiadectwo
autentycznosci swojej wiary i poboznosci.

»,Odktadajacymi sobie dobre oparcie...” (1Tm 6,19)

anoBnoaupilovtag éautoic BepéAlov KaAov €ic Td péANoy, tva énAdBwvtat TAg
Svtwe (wAc

odktadajacymi sobie dobre oparcie na to, co ma nastapi¢, aby chwycili sie istotnie
[prawdziwego] zycia (1Tm 6,19; ttum. wtasne)

Biblia Tysiaclecia tlumaczy powyzszy wiersz nastepujgco: ,,odkladajac
do skarbca dla siebie samych dobry fundament przyszloéci, aby osiagnaé

* Por. F. Hauck, W. Kasch, zlov7og, dz. cyt., s. 327-328.
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prawdziwe zycie”, podczas gdy Biblia Warszawska: ,,gromadzac sobie skarb jako
dobry fundament na przyszlo$¢, aby dostapi¢ zywota prawdziwego”. J. Stepieri
w swoim komentarzu thumaczy ten wiersz przez: ,.by odkiadali do skarbea dla
siebie samych dobre oparcie na przysztoé¢, aby osiagneli prawdziwe iycie”49, za$
S. Harezga przez ,skiadajacy dla siebie dobry fundament na przysztos¢, zeby
osiagna¢ prawdziwe zycie”’

Przytoczone powyzej przyklady pokazuja, ze grecki rzeczownik Bepéhiog
tlumaczony jest réznorodnie: raz jako »skarbiec”" (Biblia Tysiaclecia; Stepien),
innym razem jako ,,fundament” (Biblia Warszawska; Harezga). Zaréwno okresle-
nia ,skarbiec” badz ,,spichlerz”, jak i ,fundament” naleza do biblijnej symboliki,
a miedzy nimi zachodzi duza znaczeniowa réznica, na ktérg warto zwréci¢ uwage.

»Skarbiec” (,spichlerz”) w Biblii jest symbolem obfitosci (por. Ps 144,13)%.
Spichlerz to miejsce gromadzenia débr na pdzniej w celu umozliwienia prze-
zycia szczegdlnie w trudnych czasach, np. w okresie braku urodzaju. Sam Jezus
takze wykorzystywal obraz spichlerza w swoim nauczaniu. Zbytnia troska o co-
dziennos¢ stoi w sprzecznosci z zaufaniem Bogu i Jego opiece (zob. Ek 12,24;
Prz 6,6-8; 30,25). Obraz spichlerza ma wyrazny aspekt eschatologiczny. Oznacza
wybawienie przed Bozym sadem (zob. Mt 3,12; 13,30; £k 3,17). Wszystko to, co
znajduje si¢ poza spichlerzem, zostanie zniszczone, a ocaleje jedynie to, co bedzie
w spichlerzu. Takie wlasnie byloby znaczenie Pawlowego dmofnoavpilovrog
govolg Beptiov xakdy, gdybysmy przyjeli ,spichlerz’, ,skarbiec” jako thumaczenie
greckiego 16 Bepiov.

Oepéhog oznaczaé moze takze fundament (budowli, muru, miasta). Jest to
jakas solidna podstawa czego$, co nalezy do fundamentu, za$ w sensie metafi-
zycznym stanowi podstawe, poczatek, co$ pierwszego w instytucji lub systemie
prawdy (zob. 1Kor 3,10.12; Hbr 6,1)%.

® J. Stepie, Listy do Tesaloniczan i pasterskie. Witgp — Prazekiad z oryginatu — Komentarz,
seria: Pismo Swi;te Nowego Testamentu 11, Poznan 1979, s. 379.
S. Harezga, Pierwszy i Drugi List..., dz. Cyt.,S.347.
Autorzy NT na okreslenie skarbca, spichlerza, jakiejs sktadnicy, magazynu, miejsca, w ktérym
gromadzi si¢ dobre i cenne rzeczy, uzywaja innego rzeczownika: 6noavpés (zob. Mt 2,11;
6,19.20.21; 12,35; 13,4 4.52; 19,21 i inne). Zob. W. Bauer, Griechisch-Deutsches Werterbuch...,
dz. cyt., kol. 714-715s; J. Strong, Grecko-polski stownik..., dz. cyt., s. 358-359 (G234.4).
Por. Stownik symboliki biblijnej. Obrazy, symbole, motywy, metafory, figury stylistyczne
i gatunki literackie w Pismie Swigtym, L. Ryken, J.C. Wilhoit, T. Longman III, thum.
Z.Kosciuk, seria: Prymasowska Seria Biblijna 20, Warszawa 1996, hasto: Spichlerz, s. 93s.
Por. W. Bauer, Griechisch-Deutsches Worterbuch..., dz. cyt., kol. 703; EW. Danker, The
Concise Greek-English Lexicon..., dz. cyt., s. 168; J. Strong, Grecko-polski stownik..., dz. cyt.,
s. 353 (G2310).
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Biblijny obraz fundamentu odnajdujemy juz na kartach Starego Testamentu
(zob. 1Krl 5,17; 6,37; 7,10; Ezd 3,6-12; 1Krn 16,34; Za 4.9; 8,9). Polozenie funda-
mentéw pod budowle $wiatyni dla Izracla jako Narodu Wybranego ma charakter
religijny. ,Fundament petni rol¢ architektonicznej metafory przedstawiajacej
Boga-Stworce ziemi jako budowniczego obiecanego miasta i rodziny lub narodu™*

Pawel Apostol w 1Kor 3,10-11 zwraca uwage wierzacym, aby kazdy baczyt,
jak buduje i jaki ktadzie fundament. Chrzescijanie winni by¢ ,madrymi archi-
tektami”, ktdrzy nie tyle maja ktas¢ pierwszy fundament, ile budowaé na juz
poloznym fundamencie. Tym jedynym prawdziwym fundamentem jest Jezus
Chrystus, ktory stal si¢ kamieniem wegielnym naszego zbawienia (zob. 1P 2,6).

Zycie mocno ugruntowane na fundamencie zaufania Bogu, Jego tasce
i postuszenstwie Jego Stowu stanowi dobry, niezniszczalny fundament i podstawe
przyszlego zycia wiecznego. Tym samym uzyte przez autora Listu fepéAiov ma tutaj
charakter przenosny, metaforyczny. Chodzi zatem o zasadg zycia, jego principium.
Jego mysl mozna rozumie¢ nast¢pujaco: bogaci, ktérzy oddaja ze swojego osobiste-
go bogactwa drugim w ramach milo$ci wspélczujacej, gromadza dla siebie skarb
(wieczny) oraz ktadg dobry fundament, na ktérym buduja swoje przyszle zbawienie.

Przy thumaczeniu wyrazenia dmobnoavpilovtag éavtolg Bepédiov nalezy
uwzglednié czasownik dmobnoavpilw, ktdry rozpoczyna Pawlowe zdanie. Sktada
si¢ on z dwdch komponentéw: z przedrostka émé oraz czasownika 8noavpile
(zob. 1Kor 16,25 2Kor 12,14; Rz 2,5). Przedrostek éné stuzy do wzmacniania
znaczenia podstawowego czasownika i posiada funkcje intensyfikujaca™. Sam
za$ czasownik dmoBnoavpilw oznacza tyle co odlozenie, zlozenie w magazynie,
zachowanie dla siebie, zgromadzenie pewnej obfitoéci do pdzniejszego uzytku.
Podkresla zatem oddzielenie jakiej$ czeéci od catosci, wskutek czego nie ma
juz wspélnoty pomiedzy nimi*®. Zaimek ¢avtoic (celownik zaimka zwrotnego
¢avToD) w polaczeniu z omawianym czasownikiem podkresla i uwydatnia ko-
rzy$¢, jaka otrzymuje bogaty w wyniku swojego dzialania®. Jest nig przyszle
prawdziwe zycie wieczne, o ile poprzedzone bedzie odktadaniem dobrego
fundamentu dobrych czynéw w hojnosci i solidarnosci wzgledem drugich™.
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Stownik symboliki biblijnej, dz. cyt., hasto: Fundament, s. 203.
> Por. R. Popowski, Struktura semantyczna..., dz. cyt., s. 0.
Por. J. Strong, Grecko-polski stownik..., dz. cyt., s. 83 (Gs75), s. 86 (G597), s. 358 (G2343);
EW. Danker, The Concise Greek-English Lexicon..., dz. cyt., s. 170.
Tzw. dativus commodi. Por. F. Blass, A. Debrunner, Grammatik..., dz. cyt., § 188; A. Piwo-
war, Skladnia jezyka greckiego..., dz. cyt., § 61.
Zob. S. Harezga, Pierwszy i Drugi List..., dz. cyt., s. 351: ,Chodzi o przyszle zycie w bliskosci
Boga. W tym obrazie dochodzi do glosu idea odplaty, gleboko zakorzeniona w mentalnosci
Zydéw”. W Talmudzie jedng z podstawowych postaw czlowieka jest cedaka. Dostownie
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Paradoksalnie hojno$¢ dzielenia si¢ z innymi swoim bogactwem nie powoduje
utraty posiadanego bogactwa. Wrecz przeciwnie: dzielenie si¢ jest odkladaniem
w niebie prawdziwego bogactwa, ktére stanie jest mocnym fundamentem
w wieczno$ci i fundamentem zycia, ktére jest naprawde prawdziwym iyciemsg.
»Uchwycenie si¢ prawdziwego zycia” podkresla zobowiazanie do odpowiedzial-
nosci i wolnosci cztowieka oraz wykorzystanie ,talentéw” powierzonych mu
przez Pana. Nie oznacza ono jednak, ze ,,prawdziwe zycie” zdobedziemy tylko
za pomoca naszych dobrych uczynkéw. Zycie wieczne pozostaje darem Boga,
a nie owocem ludzkiej dzialalnosci, pozostaje taska, ,ktéra nam dana zostala
w Chrystusie Jezusie przed wiecznymi czasami” (2Tm 1,9).

Logiczne wydaje si¢ gromadzenie czego$ w czyms, a wigc w skarbcu, spi-
chlerzu czy magazynie, co podkreslaloby wymiar przestrzenny. Dlatego tez
polaczenie dmobnoavpilovtag z Bepédiov nie jest zbyt szezesliwe — po prostu
oba wyrazenia nie pasujg do siebie w zaden sposéb. Amobneavpifovrag, jako
imiestéw czasu terazniejszego strony czynnej, podkresla bezposrednie zaanga-
zowanie osoby gromadzacej, co jest wazne dla wlasciwego rozumienia mysli
Pawta. Bez wlasnego, osobistego udziatu i zaangazowania czlowicka nic nie
zostanie zgromadzone (i to obficie) na pézniej. Nade wszystko wazna staje si¢
tutaj $wiadomo$¢ czlowieka bogatego.

Cickawym stwierdzeniem autora Listu jest druga cz¢$¢ analizowanego
zdania: ,aby chwycili si¢ istotnie [prawdziwego] zycia” (tig 8vtws {wic). By¢
moze $wiadomie Pawel zamienil ,zycie wieczne” (t7¢ aiwviov {wijc) z wer-
su 12. na bliskoznaczne ,istotne, prawdziwe zycie” w wersie 19., aby podkresli¢
realno$¢ lub szczegélng istote tego zycia®. ,Zycie wieczne” z 1Tm 6,12 jest

hebrajsko-aramejskie stowo 1p7% oznaczato sprawiedliwos¢, pobozno$é, dobroczynnos¢,
atakze (dobrowolna) jalmuine, prawos¢, uczciwo$é, Boze dzieta sprawiedliwosci, cho¢
powszechnie rozumiano je jako bycie sprawiedliwym, bycie czlowickiem mitujacym. Cedaka
rozumiana w ramach Prawa traktowana byta jako obowiazek oraz postawa mitosci. Cedaka
jako okazywanie milosci jest spontanicznym aktem dobrej woli i wyznacznikiem hojnosci
ludzkiego serca. Cedaka oznacza czlowicka godnego zaufania, sprawiedliwego, szczerego,
kt6ry czyni sprawiedliwo$ci zadosé. Por. L. Koehler, W. Baumgartner, J.J. Stamm, Wielki
stownik hebrajsko-polski i avamejsko-polski Starego Testamentu, t. 2: Stownik hebrajsko-
-polski. Stownik aramejsko-polski, ttum. K. Madej, seria: Prymasowska Seria Biblijna 30,
Warszawa 2013, s. 8485 (7704).

Por. W.D. Mounce, Pastoral Epistles, seria: The Word Biblical Commentary 46, Nashville
2000, . 368: By being generous, the rich are not losing their wealth. Rather they are laying
it away in heaven, and by doing so, they are establishing a firm foundation for eternity, for
life that is truly life.

Por. P. Iovino, Lettere a Timoteo..., dz. cyt., s. 132.

Por. J. Wilk, Listy pasterskie. Pierwszy List do Tymoteusza. Drugi List do Tymoteusza. List
do Tytusa, seria: Biblia Impulsy. Nowy Testament 14, Katowice 2018, s. 65.
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tutaj ,,prawdziwym zyciem”. To rozréznienie stanowi kontynuacj¢ odwrdcenia
motywu warto$ci juz wyrazonego wczesniej przez Pawla. Przejsciowe obecne
bogactwo przeciwstawione zostaje wiecznemu bogactwu Boga. Paradoksalnie,
jak zauwaza Philip Towner, dzielenie si¢ bogactwem ,teraz” jest w rzeczywisto-
$ci nabywaniem niebianskiego bogactwa. Celem jest bowiem zycie wieczne®.

Uzyty w tym wierszu spdjnik tva (,,aby”) nie wyraza konsekwencji zwig-
zanych z czasownikiem &moBnoavpilw, wskazuje raczej na cel dzialania. Na-
lezy go taczy¢ z émihdfwvtar. Czasownik ten oznacza tyle, co wziaé do-
datkowo, co$ chwycié, obja¢ w posiadanie, uchwycié¢ sie czegos rekami®.
A zatem celem dziatania ludzi bogatych winno by¢ posiadanie prawdziwego
zycia. Ponownie wybrzmiewa tutaj bardzo mocno eschatologiczny wymiar
posiadanego bogactwa. ,,Hojnos¢ i dobroczynnos¢ ludzi bogatych jest wiec
dla nich samych jakby gromadzeniem skarbéw na przyszio$é, a zestaw do-
konanych przez nich dobrych czynéw - niejako fundamentem szczgsliwe;
wiecznosci”®*

Dla Pawta Apostota zalezno$¢ pomiedzy zyciem terazniejszym a przysztym
jest az nadto wyrazna. Wasciwe postgpowanie dzi$ (¢v 7@ vov aiwvt) przektada
si¢ na przysztos¢ (eig 6 uéMov). Wlasnie ta wieczna przysztos¢ z Bogiem jest
istota prawdziwego zycia, do ktérego zacheca autor wszystkich wierzacych,
szczegolnie ludzi bogatych. W tym wypadku czasownik émofnoavpiln zyskuje
,howe~ znaczenie. Bogaci, aby osiagnac zycie wieczne, winni przedstawic’ SWOj
»skarb” nie w rozumieniu ziemskich débr, ale w znaczeniu ,,duchowego bogac-
twa’, wyrazonego miara hojnosci i dobroczynnosci wobec innych. Wtasnie takie
dzialanie stanowi prawdziwe oparcie, dobra podstawe (Bepédiov kadév) iistote
przyszlego zycia wiecznego z Bogiem.

2

Zrédto i cel bogactwa

Analizujac omawiany fragment tekstu 1Tm 6,17-19, mozna zauwazy¢, ze autor
Listu buduje bardzo logiczng konstrukcje swojego wywodu w odniesieniu do
spdjnika wyrazajacego przeciwienistwo (ale”), zaimka wprowadzajacego pytanie
(»dlaczego”) oraz pytania zaleznego dotyczacego celu posiadania (,po co”).
%2 Por. P.H. Towner, The Letters..., dz. Ccyt., s. 429.
Por. EW. Danker, The Concise Greek-English Lexicon..., dz. cyt., s. 143; ]. Strong, Grecko-polski
stownik..., dz. cyt., s. 293 (G1949).
*4 1. Stepien, Listy do Tesaloniczan..., dz. cyt., s. 379. Zob. P.H. Towner, The Letters..., dz. cy.,
s. 428—429; GW. Knight III, The Pastoral Epistles, seria: The New International Greek
Testament Commentary, Grand Rapids 2013, 5. 274.
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Autor Listu wychodzi od ,bogatym (...) nakazuj” (iITm 6,17), negujac po-
stawe wynoszenia si¢ i pokfadania ufno$ci w watpliwym bogactwie. Przeciw-
waga jest Bdg, udzielajacy wszystkiego obficie kazdemu (,,ale”). Ta Boza
obfitos¢ jest zaréwno ilosciowa, jak i jako$ciowa. Zamiarem Bozego udzie-
lania czlowickowi (bogactwa) jest czynienie dobra, bogacenie si¢ w dobre
uczynki oraz hojne i ch¢tne dzielenie si¢ z innymi (,dlaczego”?). Jednak
ostatecznym celem jest wieczna przyszto$¢ z Bogiem (,,po co”?). Obrazuje to
tabela 2.

Tabela 2

bogatym (...) nakazuj

czynnosé obszar dziatania
1Tm 6,17 nie wynosic sie [nad innych]
nie ufaé niepewnemu bogactwu
ale
[poktada¢ nadzieje] w Bogu udzielajagcemu nam wszystkie-
go obficie do korzystania
dlaczego?
1Tm 6,18 aby czynic dobro
bogaci¢ sie w dobre uczynki

by¢ hojnie dzielacymi sie

po co? (cel)

1Tm 6,19 odktadac¢ sobie dobry fundament na to, co ma nastapic

chwycicésie istotnie [prawdziwego] zycia

Wzajemne przenikanie si¢ eonu terazniejszoéci i eonu eschatologicznego
jest az nadto widoczne. Jezeli eschatologiczny aspekt posiadanego majatku nie
zostanie urzeczywistniony w jego terazniejszym aspekcie, warto$¢ bogactwa
nie bedzie nic znaczy¢, poniewaz bedzie stuzy¢ tylko temu, kto je posiada,
anie przejawi si¢ w dobrych dzietach ani w hojnym i ch¢tnym dzieleniu si¢
(edpeTadéTovg givat) z innymi (korvwvikoe).

Zwrot ,pokladanic nadziei” (¢Ani{w) w analizowanym 1Tm 6,17 jest kluczem
do zrozumienia nauki apostota o bogactwie i hojnosci. Zta alokacja nadziei
czlowieka bogatego przektada si¢ albo na problemy i niebezpieczenstwa opisane
w1Im 6,6-9, albo na kreowanie wlasciwych postaw chrzescijanskich, a tym
samym uchwycenie si¢ istoty zycia z Bogiem i w Bogu w przyszlosci.
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Gdy dokonamy odwrécenia szyku Pawlowego tekstu 1Tm 6,17-19, analizujac
wersety w odwrotnej kolejnosci, dostrzec mozna bardzo mocno zaakcentowane
zrédlo whasciwej postawy cztowieka bogatego. Prezentuje to tabela 3.

Tabela 3

1Tm 6,19 > | 1TTm6,19> | 1TTm 6,18 > | 1TTM 6,18 > | 1TTm 6,17 > 1Tm 6,17

jezeli mamy
uchwycic ¢
sie prawdzi-
wego zycia
winnismy
odktadad
dla siebie N2
dobry fun-
dament,
ktérym jest
bogacenie ¢
sie w dobre
dzieta,
ktére urze-
czywistniaja
sie w byciu ¢
hojnym
i dzielagcym
sie zinnymi,
dlatego nie
wolno wy- ¢
nosic sie po-
nad innych
ani ufa¢ nie-
pewnemu
bogactwu
NG

ale Bogu, od ktérego to wszystko obficie otrzymujemy,
by korzystac (dla siebie i innych)

Wszystko prowadzi¢ ma do Boga, bo to On jest zrédlem wszelkiej obfitosci
i wszelkiego bogactwa. Dziclenie si¢ swoim bogactwem z innymi jest naslado-
waniem Boga w Jego hojnej postawie udzielania obficie wszystkiego kazdemu
(exaatog) cztowickowi (zob. 2Kor 9,7). Chrzedcijaistwo bowiem nie jest sta-
tyczne, lecz dynamiczne — chrzescijaristwo to dziatanie skierowane ku innym.
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Podsumowanie

W omawianym tekscie 1Tm 6,17-19 zawarta jest wezesnochrzescijariska instrukcja
dotyczaca postaw chrzescijanina wobec bogactwa:

1. Bogaty chrzescijanin powinien by¢ pokorny, nie wynosi¢ si¢ ponad innych
swoim bogactwem (zob. 1'Tm 6,17a).

2. Jedli kto$ jest bogaty, to przede wszystkim winien ufaé Bogu, a nie nie-
trwalemu bogactwu (zob. 1Tm 6,17b). Bogactwo samo w sobie jest niepewne ze
wzgledu na swoja chwilowos¢ i ulotnos$¢ wartosci. Przeciwieristwem tego jest
Bog, ktéry jest staty, trwaly, niezmienny i jako zyjacy udziela obficie wszystkiego
w aspekcie materialnym i duchowym, terazniejszym i przysztym. To przyszte
zycie z Bogiem jest najwickszym bogactwem czlowieka.

3. Bogaci powinni dobrze czynié, nader chetnie dzieli¢ si¢ swoim bogactwem
z innymi i by¢ szczerze hojnymi (zob. 1Tm 6,18-19). Hojne serce gromadzi skarby
w niebie, poniewaz ,radosnego dawcg mituje Bég” (2Kor 9,7).

4. Majetni chrzedcijanie winni strzec tego, co Bég im powierzyl i co dat im
pod opicke (zob. 1'Tm 6,20). To jest potréjna odpowiedzialnosé: przed samym
soba, przed spoleczenistwem, a nade wszystko przed Bogiem.

5. Pawet nie nakazuje bogatym chrze$cijanom, by odrzucili swoje bogactwa
i swéj materialny status, ale aby im nie ufali ponad wszystko inne. Pokladanie
nadziei w posiadanym bogactwie bedzie forma batwochwalstwa, poniewaz
bedzie negacja Bozego dziatania i ufnosci, Jego opieki i troski o cztowieka.

6. Autor Listu ma $wiadomos¢, ze bogactwo moze byé¢ wykorzystywane
w rdzny sposob, zaréwno w dobrym, jak i w ztym celu. Dla Boga liczy si¢ przede
wszystkim czlowiek, a nie warto$¢ majatku, jaki on posiada. Prawdziwa wartos¢
osoby przejawia si¢ natomiast w niesieniu pomocy innym oraz realizacji celéw
nie tylko osobistych, ale i spolecznych.

7. Bycie hojnym ponad miar¢ oraz $wiadomos¢ spotecznego wymiaru tego,
co czlowick posiada, jest nasladowaniem Boga, ktéry udziela kazdemu tak, jak
chce, aby$my ,,bogaci byli we wszystkie dobre czyny” (2Kor 9,8).
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